POPULER KULTURDE TURKCENIN EKSIK VE YETERSIZ KULLANIMI
Biisra OZCAN !

Oncelikle herkese merhaba. Bugiin burada sizlere diger arkadaslarimin da yaptig1 ve
yapacagl gibi ele alinan bazi problemler hakkinda konusma yapmak i¢in bulunuyorum.
Kendimi tanitmam gerekirse adim Biisra Ozcan. Bartin Lisesi 10. Siif égrencisiyim. Benim
ele aldigim konu “Popiiler Kiiltiirde Tiirk¢enin Eksik ve Yetersiz Kullanim1” idi. Bu konu
hakkinda once kendimi, sonra sizleri bilinglendirmek ve farkindalik olusturmak icin bazi
arastirmalar yaptim. Bu arastirmalarda Tiirk¢enin neden yetersiz ve eksik sekilde kullanildigi,
Tiirkceyi etkileyen baslica faktorler ve bu faktorlerin sonuglari sizler igin hazirlandi.

Tiirk¢enin yetersiz ve eksik kullanilma nedenleri sOyle siralanabilir:

Tiirk¢enin yanlis kullanilmasina neden olan pek ¢ok olumsuz etken var. Bunlara 6rnek
olarak: yabanc1 dillerin etkisi, sosyal medya ve bununla yayginlasan popiiler kiiltiiriin etkisi,
bireylerin biiytidiigli ortam ve ¢evresel sartlarin etkisi, hizli iletisim kurma c¢abasi ve hizli
yazmaya ve konugmaya calisirken kelimelerin dogru kullanilmamasi, herkes¢e dogru oldugu
diisiiniilen baz1 kaliplarin ger¢cek anlamlar1 arastirilmadan ciimle i¢inde yanlis kullanilmasi
gibi 6rnekler siralanabilir.

Yabanci dillerin Tiirkge ile i¢ ice kullanilmasi pek ¢ok yonden dilimizi olumsuz etkiler.
Yabanci dildeki kelime ve tabirlerin herhangi bir slizgecten gegmeden dilimize girmesi yani
yabanci dilin asir1 ve yanlis kullanimi dilimizin yozlagmasina yol acar. Siklikla kullanilan
yabanci kelimelerin yanlis Tiirkgelestirilmesi dil bilgisi yapisinin bozulmasina neden olur ve
dilin Ozgiinligli zedelenir. Karmasik yapida olan yabanci ciimlelerin Tirkceye yanlis
cevrilmesi sonucunda dilin akicilig1 kaybolur ve climlelerin yapisi bozulur. Bu da iletisim
sorunlarina yol agar ve sohbette kopukluk yasanir. Yabanci dillerin, Tiirk diline bu denli
yerlesmesi yiizyillar boyu siiregelen gelenekle olusmus olan dilimizde baz1 kopukluklar
olmasina yol acar. Giinlik hayatta kullandigimiz yabanci kokenli kelimelerin Tiirkceye
yerlesmesiyle birlikte kiiltlirlimiize ait deyimler, atasozleri, kelime kaliplar1 ve benzeri bir¢cok
seyin kaybolusuna sahit oluruz. Dilimizin zenginligi, incelikleri ve giizelligi zamanla
kaybolur. Cinli Filozof Konfiigyiis’e “Bir iilkeyi idare etmeye c¢agirilsaydiniz yapacagmiz ilk
is ne olurdu?” diye soruldugunda “Ise 6nce dili diizeltmekle baslardim. Ciinkii dil bozulursa
kelimeler disiinceleri anlatamaz. Diisilinceler iyi anlatilmazsa, yapilmasi gereken isler
2 geklinde cevap vererek dilin dogru kullanimmin bir millet icin ne kadar énemli
oldugunun tizerine durmustur.

yapilmaz.

Tiirkgenin popiiler kiiltiir ile etkilesim halinde olmasinin ve ondan fazlasiyla
etkilenmesinin hem olumlu hem olumsuz yonleri vardir.

! Bartin Lisesi, 10/C siif dgrencisi.
2 KONFUCYUS, MO 551-479, Filozof, Cin.



a. Popiiler Kiiltiiriin Dilimize Olan Olumlu Etkileri

Popiiler kiiltiir ile i¢ ige oldugumuzda dilimizin canlili§1 korunur. Degisime ve gelisime
acik olur. Popiiler kiiltiir, c¢esitli kiiltiirel unsurlar1 bir araya getirir ve bu da dilin
zenginlesmesini saglar. Gengler, popiiler kiiltiir araciligiyla dilin gilincel ve modern
kullanimin1 6grenir ve bu da dilin yayginlasmasina ve geng nesiller arasinda daha aktif bir
sekilde kullanilmasina katki saglar.

b. Popiiler Kiiltiiriin Dilimize Olan Olumsuz Etkileri

Popiiler kiiltiir ile i¢ ice olmak giinlik konusmada argo kelimelerin kullanimin
artmasina, dil bilgisi hatalarinin yapilmasina ve telaffuz hatalarina neden olabilir. Dogru bir
diksiyonla akici bir sekilde konusulmazsa iletisim gerceklestirmekte giicliik cekilebilir.
Popiiler kiiltiir araciligiyla dilimize pek cok yeni kelime ve tabirler girebilir. Bu durum
climlelerin dogal yapisini1 bozar. Olumsuz etkenler sonucunda iletisim kalitesi diiser ve kisi,
kendini dogru ifade edememeye baslayabilir. Popiiler kiiltiir, dilin basitlesmesine yol acabilir.
Dilimizin 6zel ve glizel yanlarindan bizi uzaklastirir.

c. Giinliik Hayatta Sikhikla Yapilan Dil Bilgisi Hatalarn

Bazen farkinda olmadan da giinliik konusmalarda olduk¢a fazla dil bilgisi hatalar
yapilabilir. Dil bilgisi kurallarina uygun olmayan climlelerin kurulmas: sonucu
anlagilamamazlik ve Tiirk¢enin yanlis kullanimi sorunu ortaya ¢ikmaktadir. Mesela herkez,
hersey, yalniz, yalnis, eski Orneklerinde oldugu gibi kelimelerin bozularak kullanilmasi
hatalara neden olmaktadir. Kelimelerin zarfken sifat olarak kullanilmasi yine anlam
bozulmalarina yol acar. Mesela “Basim ¢ok agriyor.” ciimlesinin yerine “Cok basim agriyor.”
dendiginde sanki birden fazla “bas” varmis gibi anlamsiz bir durum ortaya ¢ikar.

Diksiyon, hatalar1 da baska bir yanhistir. Konusma igerisindeki yanlis telaffuzlar,
gereginden hizli konugsmak ve nefes kontroliinii kaybetmek, climlelerin kesik kesik olmas1 ya
da ciimle sonuna gelmeden nefes nefese kalma gibi sorunlar diksiyon hatalar1 yiiziinden
ortaya ¢ikar. Ornegin, “agir” kelimesi okunurken “agar” diye, “degil” kelimesi okunurken
“diil” diye telaffuz edilmelidir. Diyafram dogru bir sekilde kullanilirsa yapilan konugmalar
daha ilgi ¢ekici ve dinlenebilir hale gelir.

Giinlik konusmada farkinda olmadan siklikla yapilan anlatim bozuklugu hatalari,
konusmanin anlasilirh@in1 olumsuz etkiler ve kisinin kendini dogru ifade edebilmesini
kisitlar. Ornegin, “Kesinlikle yarin smav olabilir.” “Eminim onun isi bitmis olmal1.”
climlelerinde goriildiigli gibi anlamca celisen sozciiklerin bir arada kullanilmasi anlatim
bozukluguna neden olur. “Abimle uzun siire karsilikli bakistik.” “Onun kulagina alcak sesle
bir seyler fisildadi.” Ciimleleri her ne kadar dogru gibi goziikse de alt1 ¢izili sdzciiklerin
gereksiz kullanildigi, onlar climleden c¢ikartilsa bile climlenin anlaminin degismemesinden
anlagilabilir. Kelimelerin ctimledeki siralamasinin yanlig olmasi anlatim bozukluguna neden
olan hatalardan biridir. Ornegin, “Biraz kalkip yatacagim.” (Kalkip biraz...) “izinsiz
konusmaya baglamayiniz.” (Konusmaya izinsiz...) “Kuzenim seneye yiiksek insaat miihendisi



olacak. (...insaat yliksek miihendisi...) Virgiil ve zamirin eksik veya yanlis kullanilmasi ile de
anlatim bozuklugu ortaya ¢ikabilir 6rnegin, “O okula bizimle gelmeyecek.” (Virgiil eksikligi.
O okula m1 gitmeyecek yoksa o kisi mi gitmeyecek?) “Geldigini gérmemisiz.” (Zamir
eksikligi. Sen mi? O mu?) Bu gibi ¢eliskili durumlar da bozulmaya yardime1 olur.

Muavinci, dis¢i, matematik¢i gibi Ornekler de gilinlik hayatta sik¢a kullanilan ama
yanlig olan kaliplardir. Cilinkii bu tarz mesleklere -ci -c1 -¢i -¢1 gibi ekler eklemek anlami
bozar.

“Sen ¢ok giizel bi detaysin™ ciimlesi karsi tarafa iltifat anlamiyla kurulmus olabilir ama
climle i¢indeki detay kelimesinin anlaminin kiigilk ve degersiz olmasi ciimlede anlam
celigkisi ortaya cikarir.

Aslinda bu tiir yanhslar tabelalarda, sarki sozlerinde, kitaplarda, sosyal medyada,
yazigsmalarda, hayatin i¢inde bir¢ok yerde goriilmeye devam etmektedir. Bu durum giizel ve
zengin Tiirkgemizi maalesef olumsuz etkiliyor. Bu konuda toplumun her kesimi yetkin
kimselerce bilinglendirilmelidir. Gazi Mustafa Kemal Atatiirk, “Milliyetin ¢ok belirgin
niteliklerinden biri de dildir. Tiirk milletindenim diyen insan, her seyden evvel ve mutlaka
Tiirkge konusmalidir. Tiirkge konugmayan bir insan Tiirk kiiltiiriine, topluluguna bagliligini
iddia ederse buna inanmak dogru olmaz.” Diyerek Tiirk diline gdsterilmesi gereken degerin
iizerinde durmustur. Dil bilgisi kurallarin1 bilmek, diksiyonu ve diyafram nefesini
gelistirmek, iyi dinlemek, heyecan yapmadan, nefes kontroliinii iyi saglayarak konusma
yapmak; konusmay1 diizeltir ve Tiirk¢enin giizelligini oldukca yiiksek seviyelere ¢ikarir.
Bunlara dikkat edilirse Tiirk¢enin bozulmasini bir nebze de olsa 6nlenebilir.

Beni dinlediginiz i¢in ¢ok tesekkiir ederim.

3 TOROS, Taha (1931). Atatiirk’iin Adana Seyahatleri, Vakit gazetesi, s.39.



